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Lieber Leser, das Wetter ist zwar
unsommerlich schlecht, aber mein
Herz springt frohlich wie ein jun-
ges Limmlein, denn denken Sie
sich: Eine Monats-Umfrage und
nicht ein einziger wiister Brief an
mich drunter! Wie verwohnt Ihr
mich auch? Alle, alle sind sich
einig: Der hochere Schweizer redt’
wiirkli wiiescht! Vielfiltig, schlau
und klug, ja weise, sind die Rezepte
welche besagtem Herrn das un-
gepflegte Reden abgew6hnen wol-
len. Greifen wir hinein in die Fiille
der Antworten und ziehen wir sie
zu Nutz und Frommen der Rite zu
Rate und auch zur Schonung un-
serer eigenen Trommelfelle!

Philosophisch fast scheint mir Herr
P.W. aus Zollikofen:

Den héchern Schweizern> konnte
das Sprechen durch Unterricht im
Zuhéren beigebracht werden. Mit
viel Gliick wiirden dabei einige so-
gar das Schweigen erlernen.

Am 23.7., 10.30 Uhr blitzte bei
einem zweiten Berner, bei Herrn

P. O., die ziindende Idee:

Jedem <hécheren Schweizers ein
Double oder Soufflenr. Wieim Film.
Korrektes Sprechen kann man die-
sen Schweizern sowieso nicht mebr
beibringen.

Kurz und biindig ist die Ziirihege-
lin K. W.: :

Indem man sie zum Denken an-
regt!

Daf} die Aargauer lange Zeit Un-
tertanen waren, als solche viel ge-
litten haben und es jetzt heimzah-
len, spiirt man bei Herrn rka aus

Rheinfelden:

Indem man ibn dazn wverwrteilt,
sich nachber seine Ausfiihrungen
selbst anzuhéren.

Da sind die Baselstidterinnen, seit
sie das Frauenstimmrecht haben,
(auch wenn es erst verspitet in
Kraft tritt) doch viel toleranter.
Frau H. M. aus Riehen rit uns zu-
gunsten des <hdcheren Schweizers:

Lafit ibm sein Allemand-fédéral!
Das «was> zihlt! «wie> ist uns egal.
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Wie sdll der
hichere
Schweiter
reden?

Einen praktischen und billigen Weg
schldgt Koby G. aus Ziirich vor:

Man sollte diejenigen verpflichten,
eine Sommersaison lang zu servie-
ren auf der Piazza in Ascona, um
ein gepflegtes Deutsch zu erlernen,
oder man konnte sie auch als Hans-
bursche in eine Villa stecken am
Monte Mercedes.

Gold will Herr Dr. W. aus Liestal
von den <hdcheren Schweizern>
sehen, das rare Gold des Schweigens
namlich.

Wenn man ihm einmal korrektes
Schweigen beibrichte, und wir’s
nur tberall dort, wo er nichts zu
sagen hat — so wiirde kaum je einer
mebr sprechen. D

Der Schrift nach eine Frau, M. S.
aus Horgen, rit:

Uebung macht auch hier den Mei-
ster und befreit von Unsicherbeit
und Hemmungen. Bestes (Uebungs-
feld>: Die eigene Frau!

Viele meinen es natiirlich ganz
ernst mit den <hdcheren Schweizern
und raten ihnen zu allerlei Sprach-
tibungen. Allgemein herrscht die
Devise vor: Wenn spontan, dann
Mundart, wenn konkret und iiber-

legt, dann Hochdeutsch, vom Blatt
abgelesen. Oh Ihr Lieben, oh Ihr
Guten: Habt Ihr schon einmal ei-
nen spontanen schweizerischen Par-
lamentarier erlebt? Doch héchstens
privat beim Jassen!

Nicht ganz verstanden hatman uns
im Badischen drauflen und bittet
uns (Frau M. H. in Emmendingen):

Der Schweizer moge reden wie er
bis jetzt und schon immer geredet
hat. Es wire der traditionsgebun-
dene, urige Schweizer nicht mebr,
wollte man ibm ein tadelloses
Schriftdeutsch (Hochdeutsch) anf-

zwingen.

Liebe Frau M. H., Sie rennen offene
Tiiren ein: Wir wollen ihm ja ge-
rade das richtige Schweizerdeutsch
wieder beibringen oder dann wenig-
stens ein grammatikalisch einiger-
maflen richtiges Hochdeutsch. Ha-
ben Sie' keine Angst, er wird bei
letzterem nie schwibeln oder gar
preuflisch-zackig werden. Nur mi-
schen soll er beides nicht, es pafit
nimlich zusammen wie Sauerkraut

und Schiffli-Zeltli, Verzeihung La-

kritzen!

Hoch die Aargauer. Endlich hat
einer, nimlich Herr H. H. aus Nie-
derlenz, neue Finanzierungen er-
funden, die einmalnicht den Auto-
fahrer und Steuerzahler rupfen!

Alle Reden der <hécheren Schwei-
zer> sind anf Tonband zu registrie-
ren. Mit saftigen Buflen fiir jeden
Sprachverstoff kénnten dann die
Nationalstrafflen oder die Mirages
finanziert werden.

Zuhanden von Dr. Guido Frei,
Schweizer Fernsehen, eine Idee von
Frau R. Ch. aus Utzenstorf:

e

—— —————

Sommerfreuden li

Mit einem Fernseh-Deutschkurs
Walter and Connie bei den Eid-

genossen>.

Und wieder ein Berner, Herr O. L.
aus Tauffelen meint!

Indem man das Schweizerdeutsch
of fiziell aufwertet, durch vermebrte
Mundartsendungen im Radio (nicht
nur unterhaltende Sendungen) und
ab und zu eine schweizerische Pre-

digt.

Dazu ist zu bemerken, dafl an
schweizerischen Radio-Studios, die
Namen seien schamvoll verschwie-
gen, Dialekt sprechende und schrei-
bende Mitarbeiter schon aufgefor-
dert worden sind, doch um Him-
mels willen nicht so altmddisches,
das heifit sehr genauesund gepfleg-
tes, Schweizerdeutsch zu sprechen,
es verstehe dies ja doch niemand
mehr! Wir wissen auch von einer
Ansagerin, die wegen ihres zu kor-
rekten Dialekts geriigt worden ist.
Traurig, aber wahr!

Diese Berner, diese Berner! Jetzt
werfen sie gar noch wacker Pfeffer
an die Roschti, wie z. B. Frau H. K.
aus Konolfingen:

Jeder Schweizer, der anf ein héhe-
res Amt spekuliert oder darin an-
kommt, solltesich in einem Examen
answeisen miissen, daff er csattel-
fests ist im Gffentlichen, korrekten
Schweizerdeuntsch- und aunch im
Schriftdeutsch-Sprechen, so dafl es
einem wobl tut und nicht sibel wird,
wenn man ibhn reden hort!

Etliche raten dem hécheren Schwei-
zer an, Rednerschulung & la Demo-
sthenes zu betreiben. Herr J. P. aus
Hergiswil gibt ihm praktische An-
weisungen:

Das Rezept des Demosthenes 1966:
Man lege ibnen ein Goldvreneli anf
die Zunge und schicke sie in die
Aareschlucht!



Pfarrer E. S. aus dem Aargau meint:

Das korrekte Sprechen beginnt mit
dem schlichten Sagen der Wahrheit!

Oft wird auch das Tonband als
Lehrmittel, Geiftel und Spiegel emp-
fohlen, wie dies z.B. Herr F.Z.aus
Winterthur vorschlagt:

Man miifite jedem Redner post fe-
stum sein Geknorze und Geknete ab
Tonband vorfibren—und anschlie-
fend eine Uebertragung in anstin-
diges Deutsch. Vielleicht merkte er
dann den Unterschied und wiirde
etwas lernen dabei. Aber nur wel-
leicht.

Herr oder Frau — die Handschrift
ist so zierlich! — Ch. Z. aus Sankt
Gallen driickt ebenfalls aus, was
viele denken:

. Indem Sie weniger sprechen —
und — wenn moglich? — mebr
denken!

Den hocheren Schweizer als erzie-
herisch wertvollen Bolimaa sieht
Frau Th. K. aus Bischofszell, mit
der, meini, ndd guet Chriesi dssen
isch!

Gar nicht, denn es wire ein grofier
Verlust! Woher nihme man sonst
die trifsten Beispiele fiir Schule
und Elternbans, wie man es nicht
machen soll?

Oder hat wohl Herr M. M. (keine
Sekt-Marke) aus dem Solothurni-
schen mit seiner Methode Erfolg:

Ich schlage das <Sprachenlernen
im Schlafs wor. Diese Methode
wiirde sicher einschlagen! Es wird
ja beute so wviel in unseren beque-
men> Parlaments- und Regierungs-
sesseln geschlafen, daf ich mir da-
von einen Bombenerfolg verspreche!

Wieder mehr vom abschreckenden
Beispiel, diesmal schriftlich, ver-
spricht sich R. A. aus St. Gallen:

Man zitiere in der Pressebericht-
erstattung die «chénsten> Sdtze
buchstabengetren. Daff er seinen
Auftritt in der Zeitung liest, ist
sicher. Vielleicht graut ihm auch.

Wenn schrift-deutsch, dann Tessin,
taucht etliche Mal auf. So schreibt
Herr H. C. aus Utzenstorf. (E chlei
viu Utzeschtorfer, hi!l):

Am einfachsten mit 5 Wochen Fe-
rien im Tessin.

Mikrophone aller Sorten werden
empfohlen, welche bei Sprach-
schnitzern augenblicklich dem Spre-
cher eins putzen! Herr Dr. W. aus
Effretikon dagegen tritt fiir stra-
fende Handarbeit ein!

Bi jedem Fibler sott mer dem
<hécheren Schweizer> mit-ere Nadle

hine-n-ine stéiche.

(Vielleicht liefle sich aus seinem
Vorschlag ein fremdenverkehrs-

attraktiver folkloristischer Brauch
kreiern, um auch einmal Parlamen-
tarierdeutsch zu schreiben!)

%

Immer auf die Kleinen, Schwachen,
immer auf das Radio los, wie Herr
H. B. aus Winterthur:

Man kénnte ibn fir einige Wochen
als Radiosprecher anstellen.

Herr St. G. aus Riimlang geht ganz
dick ins Konkrete:

Rechtzeitig vor jeder Aufnabme soll
der Reporter dem hocheren Schwei-
zer ein Blatt mit den folgenden
Merksitzen unter die Nase halten:
1. Vergifi, wenigstens fiér die Daner
der Aufnabme, daf du ein hécherer
Schweizer bist.

2. Vergiff das Mzkropbon, und
sprich so, wie du zu Hause im be-
quemen Lebnstubl mit einem Freund
redest.

3. Fiir jeden kaunderwelschen Satz
und fiir jeden gespreizten Ausdruck
wird dir Fr. 5.— von deinem Hono-
rar abgezogen zugunsten eines
Fonds, der einmal die unentgelt-
liche Abgabe eines schweizerdent-
schen Worterbuches an alle hoche-
ren Schweizer erméglichen soll.

Als Verwalter dieses Fonds ernennt
er ausgerechnet mich. Ich ernenne
meinerseit hiermit Herrn St. G. zum
Chef-Sprachlehrer aller deutsch-
schweizerischen Parlamente und
verspreche feierlich, ihn nach jedem
Ohnmachtsanfall mit einem Cognac
zu laben! (Spesenrechnung an den

Nebi!)
X

Der Langenthaler Peter St. sieht
den Riimlanger Weg noch kiirzer,
meine Tatigkeit wiirde dabei weg-
fallen:
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— Referenten sprechen lassen.
Probe-Aufnabme!

— Fiir jeden Sprachschnitzer ein
Strichli!

— Pro Strichli ein Fiifzgi einziehen!

Ertrag gemeinsam in Alkobol um-

setzen.

Achtung Aufnabme!

Redner wird jetzt geloster spre-

chen, sei es in Mundart oder

hochdeutsch.

Relativ billig kime der Vorschlag
von R.K. aus Hitzingen zu stehen:

Ich wiirde die <hScheren Schweizers
in den Kindergarten schicken. Dort
konnten sie niamlich die eigene, ur-
chige Mundart lernen.

Zu befiirchten ist nur, dafl dann in
den Gritterlischulen parlamenta-
rische Sitten einreifien wiirden, was
oft derKinderstube abtriglichwire!

X

Wenn ich blofl wiifite, ob H. A.
maskulin oder feminin ist. Er oder
sie schreibt aus Merligen am Thu-
nersee und das ist jedem verdichtig,
der die alten Merliger Geschichten
kennt. Das Beispiel ist aber wirk-
lich gut und gar nicht merligerisch:

An der Schluffeier einer Médchen-
schule mufiten Schiilerinnen zur

\\\\\“\ ’ \

Entgegennabme einer Auszeichnung
nach vorn gerufen werden. Ware
der Schulkommissionsprisident ein
Mann gewesen, so hitte er wabr-
scheinlich gesagt: «D’Schiielerin
Hedwig Born isch gebdtte, wiire
Z’trdtte.» Es war aber eine Frau,
und sie sagte einfach und freund-
lich: «Hedi Born, chum viire.»

Als Ziircher habe ich ja wieder ein-
mal meine fast perverse Vorliebe
fiir die Berner an den Tag gelegt,
denn den Schluff des Antworten-
reigens soll eine Antwort von
Schwester H. K. aus Konolfingen
bilden:

Die hécheren Schweizer sollten ib-
ren Vortrag zuerst einmal vor ein
paar balbwiichsigen Burschen und
Miédchen balten. Wenn die Zuborer
dabei spottisch grinsen, einschlafen
oder sich davon steblen, soll er
nicht toube werden, sondern in sich
geben und den Vortrag neu spinnen.

— So, daswiren die wichtigsten Ge-
sichtspunkte, die nun aber nicht
zwangsmundartlich mit <Gitwiir-
meér> iibersetzt werden sollen. Was
einen freut an allen eingetroffenen
Antworten: Der Schweizer und vor
allem die Schweizerin wiinschen
sprachliche Sauberkeit, vor allem
bi Fusne lieben, alte Mueter-
schpraache, vu Baaseldytsch bis
Khurerdiitsch! Da gits kai Bire!

Walter Blickenstorfer

In
nachster
Nummer:

Preisratsel

veranstaltet vom Schweizerischen Obstverband

Es sind folgende Preise ausgesetzt:

500 Harasse Apfelsaft

im Wert von ca. Fr. 6000.—
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